
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 285/2004 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 18ης Φεβρουαρίου 2004
για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1306/2003 όσον αφορά την προθεσµία παραλαβής της

αλκοόλης

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συµβουλίου της 17ης
Μαΐου 1999 για την κοινή οργάνωση της αµπελοοινικής
αγοράς (1), και ιδίως το άρθρο 33 παράγραφος 1, στοιχείο στ),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1306/2003 της Επιτροπής, της
23ης Ιουλίου 2003, για την πραγµατοποίηση δηµοπρασιών
αλκοόλης οινικής προέλευσης µε σκοπό τη χρησιµοποίηση
βιοαιθανόλης στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα (2) πραγµατο-
ποίησε δηµοπρασία αλκοόλης οινικής προέλευσης µε σκοπό
τη χρησιµοποίηση βιοαιθανόλης στην Κοινότητα. Ως εκ
τούτου, οι παρτίδες 22/2003 ΕΚ, 23/2003 ΕΚ, 24/2003
ΕΚ και 25/2003 ΕΚ τέθηκαν προς πώληση για ποσότητα,
αντιστοίχως, 260 000 εκατολίτρων, 350 000 εκατολίτρων,
50 000 εκατολίτρων και 29 000 εκατολίτρων αλκοόλης
100 % vol. υπέρ, αντιστοίχως, των εγκεκριµένων εταιρειών
Ecocarburantes españoles SA, Bioethanol Galicia SA,
Sekab και Altia Corporation. Με κοινοποίηση της 5ης
Σεπτεµβρίου 2003, η Επιτροπή ανακοίνωσε στις αρµόδιες
αρχές και στις ενδιαφερόµενες εταιρείες τις αποφάσεις σχε-
τικά µε τις δηµοπρασίες των εν λόγω παρτίδων.

(2) Το άρθρο 6 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1306/2003 προβλέ-
πει ότι η παραλαβή της αλκοόλης που έχει πωληθεί µε
σκοπό τη χρησιµοποίηση βιοαιθανόλης στην Κοινότητα
πρέπει να ολοκληρωθεί οκτώ µήνες από την ηµεροµηνία κοι-
νοποίησης της απόφασης κατακύρωσης της Επιτροπής.

(3) Λόγω τεχνικών δυσχερειών που συνδέονται µε τη διακίνηση
αλκοόλης και τον πολύ µεγάλο όγκο των παρτίδων 22/
2003 ΕΚ και 23/2003 ΕΚ που έχουν κατακυρωθεί στις δύο
ισπανικές εταιρείες, η προβλεπόµενη προθεσµία για την
παραλαβή της αλκοόλης αποδεικνύεται ανεπαρκής για τις
εταιρείες αυτές.

(4) Για να δοθεί η δυνατότητα στις ενδιαφερόµενες εταιρείες να
παραλάβουν την αλκοόλη εντός εύλογης προθεσµίας και για
να µη δηµιουργηθούν διακρίσεις µεταξύ των διαφόρων εται-
ρειών, είναι σκόπιµο να παραταθεί κατά δύο µήνες η προθε-
σµία παραλαβής της αλκοόλης.

(5) Πρέπει να τροποποιηθεί ανάλογα ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ.
1306/2003.

(6) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης οίνων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το άρθρο 6 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1306/2003 αντικαθίσταται
από το ακόλουθο κείµενο:

«Άρθρο 6

Η παραλαβή της αλκοόλης πρέπει να ολοκληρωθεί δέκα µήνες
από την ηµεροµηνία κοινοποίησης της απόφασης κατακύρωσης
της Επιτροπής.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την ηµέρα της δηµοσίευσής
του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 18 Φεβρουαρίου 2004.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής

19.2.2004 L 49/31Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής ΈνωσηςEL

(1) ΕΕ L 179 της 14.7.1999, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1795/2003 της Επιτροπής (ΕΕ L
262 της 14.10.2003, σ. 13).

(2) ΕΕ L 185 της 24.7.2003, σ. 12.


